
— Я хочу выпить этот суп. Ты можешь наполнить для меня чашу?

Лу Лисин глубоко нахмурился. Своим пристальным взглядом он дал понять, что она далеко
продвинулась в своем актерском мастерстве.

Девушка скривила губы. Если он не хочет давать ей суп, то и не надо... разве есть какая-то
необходимость смотреть на нее так свирепо?

[Предупреждение о неминуемой смерти: в течение следующих пяти минут, пожалуйста,
накормите свою жену Цзи Цинцин, по крайней мере тремя ложками супа. Если вы потерпите
неудачу или откажетесь от этой задачи, у вас будет вычтено пять очков.]

Лу Лисин был ошеломлен. Ему потребовалось много времени, чтобы прийти в себя: «Ты...»

[Хозяин, ты не имеешь права проклинать систему!]

«Ты, гребаная система, также можешь вычитать баллы? Когда же правила изменились?»

[Хозяин, мы знакомы в течение трех дней. Время, которое мы знали друг друга, было слишком
коротким. Мне очень жаль, что у меня не было достаточно времени, чтобы сразу же объяснить
вам все правила.]

Лицо Лу Лисина было мрачным. Он не произнес ни единого слова.

[Однако есть награда за выполнение этой задачи. Пять очков будут добавлены к вашей жизни.
Хозяин, у вас осталось три минуты.]

Цзи Цинцин встала и налила себе миску супа. Прежде чем она успела сесть, Лу Лисин забрал у
нее тарелку.

Цзи Цинцин с сомнением посмотрела на Лу Лисина. В одной руке он держал миску с супом, а в
другой ложку. Что же он делает?

Экономка спустилась вниз.

— Молодой господин, я закончила переносить вещи. Юная госпожа, с сегодняшнего дня вы
можете начинать спать в комнате молодого господина.

— Спасибо, тетушка Пэй.

— Всегда пожалуйста.



Старейшина Лу посмотрел на тетушку. Улыбнувшись, он сказал:

— Садись с нами. Ты, наверное, устала от того, что была занята весь день.

Женщина работала в семье Лу уже много лет, поэтому хозяин дома не обращался с ней как с
посторонней.

Тетушка Пэй согласилась и села напротив Лу Лисина.

И вот все трое смотрели на Лу Лисина, который держал в руках ложку.

— Молодой господин, что случилось? Тебе не нравится еда, которую сегодня приготовила тетя?

Лу Лисин выдавил из себя улыбку:

— Нет.

[Последние две минуты.]

Лу Лисин глубоко вздохнул. Он зачерпнул полную ложку супа и поднес ее ко рту Цзи Цинцин:

— Открой.

Пораженная Цзи Цинцин вопросительно посмотрела на него. Разве это не чересчур?

— Открой, — настаивал Лу Лисин.

Цзи Цинцин проглотила свое раздражение. Под удивленными, но счастливыми взглядами
старого господина Лу и тети Пэй она медленно открыла рот.

Лу Лисин не очень аккуратно накормил Цзи Цинцин ложкой супа.

Сразу же после того, как она проглотила бульон, Лу Лисин зачерпнул еще одну ложку супа.

— Еще?

Дедушка Лу и тетушка Пэй смотрели на них!

У Цзи Цинцин мурашки побежали по коже от того, что Лу Лисин кормил ее супом. Она быстро



потянулась к миске.

— Я и сама могу выпить этот суп, — улыбаясь, сказала она.

Лу Лисин не отпустил тарелку. Он неуклонно держал ложку с супом у ее губ, не проливая ни
капли, и ждал, когда Цзи Цинцин откроет рот.

— Не стоит, я и сама могу выпить этот суп.

— Открывай.

Под все более жаркими взглядами присутствующих Цзи Цинцин медленно открыла рот и
проглотила еще одну ложку супа.

Она многозначительно посмотрела на Лу Лисина. Хватит, хватит. Она больше не могла этого
выносить.

Однако Лу Лисин проигнорировал ее и поднес к губам девушки очередную ложку.

Она открыла рот и снова проглотила бульон.

[Задание выполнено. В вашу жизнь было добавлено пять баллов. В настоящее время вам
осталось жить шестнадцать часов.]

Сразу после того, как Лу Лисин поставил миску, Цзи Цинцин опустила голову и закашлялась.
Она чуть не подавилась этим супом.
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